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Barbro Alving, kiind under signaturen Bang, dr frdmst uppmdrksammad fér sina utrikesreportage fran “stora égonblick” i vérlds-
historien som spanska inbdrdeskriget 1936—1937 och Ungernrevolten 1956. Nér hon dker pé reportageresa till svenska Norrland 1951
exotiserar hon norrldnningar och deras problem med att passa in i det svenska "folkhemmet”.
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Barbro Alvings folkhemsblick
exotiserar Norrland

Sammendrag: Ndr den legendariska svenska reportern Barbro Alving, signaturen Bang, 1951 dker pa reportage-
resa till det svenska Norrland gér hon sig till talesperson fér myndigheternas framvdxande viilfédrdsprojekt. Detta
innebdr att norrldnningar ska uppfostras till béittre hygien, béttre matvanor och bdittre Idsvanor. Den hdir artikeln
gor generaliserande viéirderingar synliga nér narratologisk och medieretorisk analys samt stilanalys belyser ett
samspel mellan berdttarperspektiv och berdttarrést i Bangs dtta reportage fran Norrland. Analysen visar hur valet
avkdllor aterspeglar ett klassamhdille déir h6gre samhdillsféretrédare, tillsammans med den berdttande reportern,
far sta for artikelseriens problemformuleringar samtidigt som framfér allt fattiga kvinnors livssituation skildras
med medkdnsla men sdllan ndgon djupare inlevelse. Med en nédrmast filantropisk blick gérs norrldnningar till
féremadl for "folkhemmets” vilférdsférbdttrande insatser, samtidigt som de sjéilva inte inkluderas i det "vi” ddr

reportern och hennes Stockholmsldsare ingar.
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Inledning

Med reportageserien "Bang i Norrland” fran 1951
skapar reportern Barbro Alving, Bang, ett svenskt
"folkhems-vi” som bjuder in lasaren att tillsammans
med reportern se ett norrlandskt vélfardsbygge ur
myndigheternas 6gon. | denna symbios ingdr dock
annu inte norrlanningarna sjélva, eftersom de anses
vara exotiska och bo i en underutvecklad del av lan-
det. Bang berdttar om alla anstrangningar som goérs
for att fa Norrland att passa in i det gemensamma
svenska "hemmet”.

Genom narratologisk och medieretorisk analys
undersoker jag i den hér artikeln hur ett norrlandskt
folkhemsprojekt beskrivs och gestaltaside atta repor-
tage som Dagens Nyheter publicerade 1951 under
vinjetten "Bang i Norrland”. En central frdga ar hur
berattarperspektivet (betraktas ndgot utifran eller
upplevs det inifran) styr vilka varderingar som for-

medlas och ofta leder till generaliseringar om Norr-
land och norrldnningar, samtidigt som framfor allt
fattiga kvinnors livssituation skildras med medkansla.

Teoretiskt utgar jag fran min egen, tidigare presen-
terade modell dér ett narrativt engagemang delas in
i narrativ inlevelse och narrativ medkdnsla.' Konstruk-
tioner av och samspel mellan de tva typerna pavisas
med hjalp av begrepp hdamtade fran framst diskursnar-
ratologi och kognitiv narratologi. Jag pekar ocksa ut
hur stilfigurer, bildsprak och ironier i berattarrosten
vadjar till 1asekretsens kédnsla av samhorighet med
reportern och darmed till samsyn i det formedlade
budskapet. En medieretorisk infallsvinkel hjdlper mig
att tolka texternas budskap for att sarskilt synliggéra
devérderingar, knutna till samhallssyn, som uttrycks
genom reportageserien.

lakttagelser i analyserna jamfors [6pande med
forskningsantologin Nittonhundrafemtiofem. Inled-
ningsvis tecknas en bakgrund till 1950-talets svenska
reporterrolli anslutning till centrala slutsatser ur den
namnda studien da det galler hur reportrar inte bara
speglade utan aktivt var med och skapade bilden av
det svenska "folkhemmet”. Efter en presentation av
reportern Barbro Alving introduceras den narrato-
logiska modell och de analysverktyg som ligger till
grund for artikelns undersdkning. Analysen ar upp-
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deladiavsnitten "Reportagens manniskor: ‘det goda
samhallets’ féretradare dominerar”; "Reporterrollen
och berattarrosten: ett 'folkhems-vi’ alstrar samforst-
and”; "Narrativ inlevelse oftast grundad pa fakta” och
"Narrativ medkénsla framst med kvinnor”.

Bakgrund: Folkhemskonstruktionen

1955 ar uttryck som boérjar med andelsen "sam”
Overrepresenterade pa forstasidesplats i svenska
dagstidningar. Aterkommande &r ord som: samhille,
samordna, samarbete, samkvam, tillsammans, sam-
forstand. Det har visar en studie gjord av ett antal
medieforskare under redaktorskap av Jan Ekecrantz,
Tom Olsson och Kristina Widestedt.? Med sociologisk,
historisk och mediehistorisk utgdngspunkt har stu-
diens forskare undersokt sprakliga konstruktioner,
bildkompositioner och innehallsliga temanihundra
forstasidesartiklar inklusive pressfotografier fran tio
svenska dagstidningar under en novembervecka
1955. De finner att tidningarna interagerade med
samhallets institutioner i att skapa ett svenskt kon-
sensussamhalle, som sedan 1930-talet kommit att
bli synonymt med begreppet "folkhemmet”. Under
1950-talet menar Olsson, Ekecrantz och Ester Pollack
att detta samhallsbygge kulminerade, bade symbo-
liskt och reellt.?

Ett exempel ar hur ett stort antal artiklar om vag-
byggen och broinvigningar kan sdgas symbolisera det
"hus” eller "Them” som byggs och inreds at svenskar-
na.*Ettannat ar att manniskor pa bild i de undersokta
artiklarna ofta férekommer tillsammans, i form av
grupper somdeltariinvigningar, moten eller foredrag
ochiformav personer som samtalar med varandra.’
Olika individer och skikt i samhallet kan i en artikel
dessutom foéras ihop till ett gemensamt samman-
hang med journalister som direkta eller indirekta
samtalsledare. Genom text och bild har journalistik
generellt en mojlighet att gora situationer och han-
delser "metaforiskt laddade”, konstaterar Olsson. Pa
sa vis kan det som journalister rapporterar om under
1950-talet bidra till att "folkhemsmodellen konstru-
eras symboliskt”.6

Bidrageni Nittonhundrafemtiofem talar visserligen
om nyhetsjournalistikens roll for folkhemskonstruktio-
nen, men under 1950-talet kunde en "nyhet” mycket

vél presenteras i reportagets form. Det visar inte minst
Barbro Alvings reportageserier fran varldshandelser
som 1930-talets spanska inbordeskrig och Ungern-
revolten 1956. lakttagelserna om hur "folkhemmet”
konstruerades ar darfor tillampbara pa journalistik
inom bada genrerna.

Vad var det da som utmarkte nyhetsmediernas
representation av folkhemmet under 1950-talet? For
novemberveckan 1955 identifierar Ekecrantz, Olsson
och Pollack ett antal drag: Utover att olika parter i
samhdllet arbetar gemensamt finns en stark fram-
dtanda. Ordet "nu” dterkommer i olika konstruktio-
ner for att markera vilka framsteg som har uppnatts
gentemot "férr”. Man blickar dessutom vidare, mot
ytterligare forbattringar pa olika omrdden. Ett antal
fragor eller problem presenteras, men alltid tillsam-
mans med "I6sningar”.” Dessa tillhandahalls av sam-
héllsforetradare i symbios med medierna: "Tidningen
staller sig pa jambordig fot med olika myndigheter
eller politiska organ och dryftar tidens sociala och
politiska fragor. For att bidra till samforstandet ordnar
och leder redaktioner (chefredaktorer) samtal mel-
lan andra ansvarskdnnande institutionsforetradare.
Journalisterna gor studiebesok i reformbyrdkratierna
och berattar om tjanstemannens bestyr med det ena
och andra.”® "Faror” och "hot” forekommer, men de
hanfors oftast till utlandet, framfor allt i forn av det
kalla kriget.? Aven inom “folkhemmet” finns hot,
som dock dr av hanterbar karaktdr. De kommer fran
kriminella eller frdn manniskor som "bara” ar udda,
och som maste paverkas till anpassning.”® Eller, som
Olsson formulerar det: "Det outtalade men tvingande
budordet 16d: svenskar — integrera er!""

Den enskilda reportern far i detta sammanhang
rollen som forbindelseldank mellan lasekretsen och
omvarlden; reportern blir kittet som sammanfo-
gar konstruktionen av ett "folkhem” med landets
invénare. Journalistikforskaren Martin Conboy talar
mer allmant om “interpretative communites”, dit
ldsare bjuds in for att dela en gemenskap ddr vissa
vdrderingar antas vara givna.”? Medieretorikern Bengt
Nermans motsvarighet ér att den journalistiska texten
blir ett "socialt rum”, dar journalisten och publiken
kan vistas och dela tolkningsram.” Denna funktion,
menar jag, kan uppnds genom att texten inkluderar



MEDIEHISTORISK TIDSSKRIFT NR. 12023 (NR. 39) 301

Vilfdrdssamhdllet dser pengar éver barnfamiljer samtidigt som mdnniskor gdr arbetslosa. Detta beskrivs med ett myndighets-
perspektiv som en ddlig affér for samhdillet genom att bverskottet pd arbetskraft "fryser inne”. Foto: Dagens Nyheter.

entilltalad lasare i den samhallsbild som malas upp.
Mekanismen fungerar da oberoende av om reportern
ar synlig som ett "jag” i texten eller inte.

| ett reportage dar reportern bade inkluderar lasa-
ren i ett "vi” och upptrader synligt pa plats méter vi
en klassisk reporterroll. Reportern blir har Idsarens
stdllforetrddare eller lasarens guide i reportagemiljon.
Fa svenska tidningsreportrar personifierar denna roll
tydligare @n Barbro Alving, en av 1900-talets mest
kdnda svenska reportrar.

Bakgrund: Barbro Alving

Barbro Alving (1909-1987), kdnd under signaturen
Bang, var inledningsvis anstalld som reporter pa
veckotidningen Idun och fran och med 1934 pa Dagens
Nyheter. Dér stannade hon tills hon 1958 sa upp sig
i protest mot att chefredaktéren Herbert Tingsten

propagerade foér en svensk atombomb. | stéllet tac-
kade hon ja till en tjanst pa Vecko-Journalen, som
hon redan medverkat i med kaserier under pseudo-
nymen "Kédringen mot strdmmen”. Hon blev sedan
kvar pa VJ fram till pensioneringen 1973. Under hela
sin verksamma tid var hon ocksa en flitig radiorost
samt medverkade i ett antal tidskrifter.* | dag ar det
Bangs reportage, kanske i synnerhet utrikesreporta-
gen, som oftast omtalas.

Med ett skrivet reportage menas en journalistisk
text som tillats vara mer personlig an nyhetsartiklar.
Genredefinitioner brukar framhalla att texten ska
bygga pa vittnesmal, i férsta hand reporterns egna,
och att innehallet delvis ska aterges i berdttande
i stéllet for informerande form, som i nyhetstext.
Inslag av mimetisk (scenisk) framstallning hor till
genrekriterierna, det vill sdga ett reportage maste
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Figur 1: Regisserad verklighet

Regissdren Berattaren berattar

kontrollerar allting

Karaktarerna agerar

Scen/berittelse

Bakom scenen Diskurs

Ett reportage kan forstds som regisserad verklighet” dér den
skrivande reportern blir en "regissor” som vdljer hur en viss verklighet
ska representeras och hur ett samspel ska ske mellan en beréittare,
ibland en "berdttande reporter’, och karaktdrer som agerar, ibland
reportern som karaktcir i form av en “upplevande reporter”.

ha en "upplevelsekaraktar”.””

Till Bangs mest kdnda texter hor reportage fran
de olympiska spelen i Berlin 1936, spanska inbor-
deskriget 1936-1937, finska vinterkriget 1939- 1940,
Hiroshima 1948, Ungernrevolten 1956, Eichmannrét-
tegangenilsrael 1961, Vietham 1967 och Prag 1968.
Men inte bara utrikesreportagen utan dven "myten
Bang” har levt vidare i bilden av en "vérldsreporter”
som pa samma gang skrev personligt, underhdllande
och med engagemang. Och parallellt med den: i
bilden av en kvinnlig reporter som slog sig fram pa
utrikes- och krigsreportagets traditionellt manliga
domén, som gick pa krogen, drack och rékte med
de manliga kollegorna och som inte var radd for att
utsatta sig for strapatser och direkt farliga situationer.
Nar hon ville dka tillinbordeskrigets Spanien forsokte
till exempel chefredaktéren hindra henne for att
uppdraget ansags for riskabelt, men hon dkte anda.’s

Kristina Lundgren skriver i sin avhandling Solister
imdngfalden att hon som forskare blev tvungen att
distansera sig fran sin egen och den géngse bilden
av "denna mytomspunna kvinna, som infér millennie-
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Figur 2: Afferent perspektiv 1
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Hon/jag tittade mot skogsbrynet.
Dir syntes en figur hoppa mellan

tva berg.

Diskurs med en beréattare

Scen/berittelse med tva karaktérer

Som iakttaget av en karaktar (intern fokalisation)

Ndir den upplevande reportern syns i texten som ett betraktande
“jag” (personen i mitten) blir perspektivet afferent, det vill séga
alla ménniskor och hdndelser iakttas utifrén. Den berdttande
reportern (personen till véinster) kidr iakttagelserna i ord.

skiftet av flera utnamndes till en av vart sekels storsta
journalisteri Sverige. Under tiden har mytbildningen
kring henne vaxt och delvis sanktionerats genom
utgivningen av brev och dagbdcker samt dterutgiv-
ningen av hennes kaserier."”

Lundgren undersdker bland annat Bangs stil fran
olika perioder av hennes skribentbana och i olika
typer av texter. Hon finner att Bang, under den
inledande tiden som veckotidningsjournalist vid
Idun, blev uppskattad for en stil kryddad av ironi,
kontraster, etablerat savadl som nyskapande bild-
sprak samt retorisk slagkraft. Inte minst utvecklade
Bang ett tydligt etos genom en framtradande repor-
terroll i sina texter. Denna stil behdll hon nér hon
blev utrikes- och allmédnreporter pa Dagens Nyheter.
Lundgren menar att Bangs texter med tiden fick
ett storre allvar, frdn och med att hon konfronte-
rades med lidandet bland spanska inbordeskri-
gets civila offer. Hon pendlade sedan mellan d ena
sidan att fastna i sina egna, den uppburna varlds-
reporterns schabloner — dér ironiska vandningar
var ett kinnetecken tillsammans med "det klarogt



MEDIEHISTORISK TIDSSKRIFT NR. 12023 (NR. 39) 303

Figur 3: Efferent perspektiv inom en scen

...A.Q

Ha n/]sg tog ett djupt andetag.
Vagar man hoppa dver hér?

Diskurs med en beréattare Scen/berattelse med tva karaktarer

Som upplevt och formulerat av en karaktar (inlevelse formedlas direkt)

Vid ett efferent perspektiv kldr berdttaren (personen till véiinster) i
ord vad den upplevande karaktcren (personen till héger) ténker
for sig sjélv. Nér detta sker i tredje person far Idsaren inblick

i hur ndgon annan dn reportern ténker och kdnner.

respektldsa tonfallet” — d andra sidan ett djupt kant,
personligt engagemang.'

Medan Bangs utrikesreportage har studerats och
kommenterats i bade vetenskapliga och andra sam-
manhang ar hennes stora inrikesproduktion inte
lika uppmarksammad. | denna artikel undersdks en
inrikes reportageserie som Bang skrev 1951, under
en rundresa i Norrland. Hon var da ett véletablerat
namn bland tidningsldsarna och samtliga dtta arti-
klariserien "puffades” pa Dagens Nyheters forstasida.

Att krig och andra dramatiska skeenden utom-
lands vacker en utsand reporters engagemang ar
kanske vad man kan férvédnta sig. Men hur ser repor-
terhdllningen och engagemangskonstruktionen ut
nar miljon for reportagen ar svensk landsort? Vilken
sorts manniskor valjer Bang att berdtta om nar hon
ar pa hemmaplan och hur nalkas hon demii sina tex-
ter? Till sist: Pa vilka satt representeras "folkhemmet”
i Norrlandserien?

Bakgrund: narratologiska begrepp
Foratt undersoka hur bilden av Norrland, norrlannin-

Figur 4: Efferent perspektiv utan en scen

Man undrade p bygden.
Vem skuttar runt
mellan bergstoppar?

Diskurs med en berattare

Inlevelse formedlas direkt, via en allmdn mening som
“ekar” i berattarens formulering

Med hjdlp av s kallad reflektorisering kan berdttaren skapa en
illusion av upplevande karaktdrer. Karaktdrernas dsikter tycks
hdr "eka” i berdttarrésten. DG uppstdr en variant av efferent per-
spektiv utan samband med en scen ddr ndgot faktiskt hénder.

gar och folkhemsprojektet konstrueras i reportage-
serien "Bang i Norrland” anvander jag en narratologisk
analysmodell. Den har satts samman av diskursnar-
ratologiska och kognitionsnarratologiska begrepp
samt begrepp hamtade fran min doktorsavhand-
ling i litteraturvetenskap.” Har férklaras modellen
i korthet. Till vissa av nyckelbegreppen dterfinns en
teoretisk bakgrund i fotnoter.

Forst till de diskursnarratologiska begreppen.
Grundldggande bygger diskursnarratologi pa anta-
gandet att en berdttelse &r en beréttares represen-
tation (en viss form) av en historia (ett visst innehall)
och att det gar en tydlig skiljelinje mellan berdttare
och karaktdrer.1 ett reportage berattat i forsta person
skiljer jag i kommande analyser mellan en berdttande
reporter och en upplevande reporter.Den upplevande
reportern ar en av flera karaktarer och den som ar pa
platsiberattelsens scener. Den berdttande reportern
ar den som i efterhand klar den upplevande repor-
terns upplevelser i ord. Berattaren kan ocksa aterge
handelseforlopp samt reflektera och kommentera,
ibland genom att vdnda sig direkt till Idsaren. De tva
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reporterinstanserna motsvarar Dorrit Cohns indelning
avjagetiett berdttande jag och ett upplevande jag.*®
Vidare anvander jag begreppen mimetisk framstdill-
ning, fér en scenisk framstallningsform som synliggor
hur karaktarer, bland andra en upplevande reporter,
agerar och upplever det som hander, och diegetisk
framstdllning, for en framstallningsform dér en scen
saknas och berdttaren ensam for ordet.?!

I min analysmodell kompletterar jag berattare
och karaktdrer med en tredje instans, en regissér
som delvis motsvarar det narratologiska begreppet
implicit férfattare.?> Regissoren ska forstas som den
som skapar texten genom att dels gora ett urval ur
ettinnehall hamtat fran verkligheten, dels vélja form
for hur detta innehallsurval presenteras. Bakom regis-
soren finns ytterst den skrivande reportern.?

Det centrala i artikelns analyser &r berattarper-
spektivet. Vems blick inbjuds lasaren att dela? Ar
det reporterns utifran betraktande blick (har kallad
afferent perspektiv) eller ar det de skildrade man-
niskornas inifran upplevande blick (har kallad efferent
perspektiv)?** Och i det senare fallet: Vem tillhor det
efferenta perspektivet, myndigheter eller enskilda
norrlanningar?

Jag har tidigare utvecklat en teoretisk modell 6ver
hur en reporters professionella (kontextuella) engage-
mang omsatts i ett narrativt (textuellt) engagemang
i reportagetext.”® Det narrativa engagemanget, det
vill sdga det engagemang som texten kommuni-
cerar, kan delas in i narrativ inlevelse och narrativ
medkdnsla.?® Med narrativ inlevelse ska forstas att
ldsaren erbjuds att dela de upplevande karaktarer-
nas deiktiska centrum, Kate Hamburgers beteckning
for karaktdrernas hdroch nu.*” Narrativ inlevelse hor
darmed ihop med beréttelsens strukturer. Med nar-
rativ medkansla ska forstas att en upplevande eller
berdttande reporter explicit uttrycker medkansla
eller sympati med ndgon av (de andra) karaktarerna,
alternativt att texten implicit férmedlar medkansla
eller sympati med en karaktar. Detta begrepp ar del-
vis stilistiskt konstruerat.

Inlevelse, att kdnna med nagon, kan férmedlas
oberoende avom lasaren kanner sympati for en per-
son eller inte. Det ar fullt méjligt att texten erbju-
derinlevelse i till exempel en mérdares tankar, bara

berattarperspektivet dr internt (efferent perspektiv).
Medkansla/sympati, att kdnna for ndgon, innebar att
ldsaren erbjuds att tycka synd om eller sympatisera
med nagon utan att nddvandigtvis forestalla sig den
personens situation. De tva formerna av det narrativa
engagemanget kompletterar varandra, samtidigt
som de ocksa kan forekomma parallellt.

Begreppetintressefokus hamtar jag fran Seymour
Chatman. Det dr en variant av narrativ inlvevelse utan
samband med berdttelsens strukturer och det kan
anvandas dar ldsaren erbjuds att dela intresse men
inte perspektiv med en karaktar i berattelsen.?® | ett
reportage kan detta ske genom att den upplevande
reportern bekymrar sig for hur det ska ga for en per-
son, varpa reporterns intresse for personen férmed-
las till Iasaren.

De nyare forskningsfalten kognitiv narratologi och
narrativeempathy har en betydligt bredare teoretisk
bas an diskursnarratologi. Inom dessa forséker man
ringain vad beréttelser och berdttande ar, hur beréat-
telser uttrycks och hur manniskor reagerar kognitivt
pa olika sorters berattelser och berdttande. Manga
inriktningar inom dessa tva paraplybegrepp dgnas
framst at relationen mellan text och lasare. Den som
i stallet vill undersdka tekniker for att berdtta kan
dock har dven finna berattarstrategier som kom-
pletterar de narrativa strukturer diskursnarratologin
synliggor. En sddan har av Monika Fludernik dopts
till reflektorisering.

Berattarperspektiv ar som grundregel knutna till
scener, eftersom det bara drien scen som ndgon kan
"se” eller uppleva ndgot; det ar bara i en scen som
ldsaren kan tycka sig vara pa plats. Men med hjalp
av reflektorisering kan beréttaren skapa en illusion
av upplevande karaktdrer. Da uppstar en variant
av efferent perspektiv utan samband med en scen,
och detta kan identifieras med hjdlp av stilanalys.?®
Berdttaren tycks har sjdlv anta en karaktars perspek-
tivgenom attlana en individs eller grupps ordval for
att uttrycka en sorts allman mening. Resultatet blir
att dessa karaktarers tankar eller kdnslor tycks "eka”
i berattarrésten. Fludernik talar om en "pseudo-
muntlighet”, “pseudo-orality”.>°
Till sist vill jag ndmna berattarstrategin tellability,
pa svenska berdttbarhet. Den gallde ursprungligen
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Norrldnningarnas hygien-, mat- och Idsvanor Idggs under lupp ndr landshévdingar, rektorer, distriktsldkare, odlingspionjdrer och
folkbildningskonsulenter grubblar éver hur Norrland ska fas att passa in i "folkhemmets” gemenskap. Foto: Dagens Nyheter.

muntligt historieberdttande och innebér att ettinne-
hall och/eller en form anvénds for att ge intrycket att
nagot verkligen ar vart att beratta.>' | Bangs sprak ar
den ettviktigtinslag som bidrar till att knyta ldsaren
tatare till berattaren och hennes varderingar.

For attanalysen inte ska stanna vid konstateranden
om perspektiv och roster i de undersokta texterna
avser jag att tolka vilka vdrderingar som stilmedlen
och de narrativa konstruktionerna férmedlar. Jag
tar da hjalp av medieretorikens fokus pa att soka
efter 6ppna och dolda budskap i journalistik.3 Har
kommer jag dven att vaga in innehallsaspekter som
vilka ménniskor och sakfragor reportagen lyfter fram.

Stilfigurer som aterkommer i analyserna ar allittera-
tion (nar den eller de inledande bokstdverna upprepas
i ord efter varandra), assonans (nar en vokal uppre-

pas i ord efter varandra) och stegring (nar nagra ord
upprepas eller raknas upp med 6kande eftertryck).
Aven dessa anvinds av Bang som ett sitt att enga-
gera lasaren for texternas budskap.

Materialet

Reportageni”BangiNorrland” publiceradesi Dagens
Nyheter i oktober och november 1951 och tillkom
efter reporterns besok i Haparanda, Lulea, Skelleftea,
Umed, Ornskoldsvik och Harndsand. De tta reporta-
gen handlar om tullens och polisens arbete i Torne-
dalen; hur Haparanda forbereder sig for de manga
besdkare som vdntas i samband med sommar-OS i
Helsingfors 1952; kampen mot tuberkulos i Norrbotten;
arbetsloshet, arbetskraftsoverskott och behovet av
infrastruktursatsningar i Norrbotten; en cykelburen
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distriktsskoterskas vardag i Vasterbotten och kravet
pa tjanstebil for skoterskorna; skaningar som valt att
bo och arbeta i Norrland; hur inplanteringen av 16v-
trad, nyttovaxter och fodervaxter forandrat Vaster-
botten samt till sist hur boklasandet 6kar bland lagre
samhallsklasseriVasternorrlands lan. Samtliga artiklar
forsags med puffar pa forstasidorna.®

Jag undersoker artikelserien som helhet utifran
aspekterna: manniskor i texterna, reporterroll och
berattarrost, narrativ inlevelse och narrativ med-
kansla. lakttagelserna prévas mot varderingar knutna
till den bild av det svenska "folkhemmet” som tonar
fram i antologin Nittonhundrafemtiofem.

Reportagens manniskor: “det goda
samhallets” foretradare dominerar

Méanniskor i Norrlandsserien presenteras inom vissa
givna sammanhang och blir till talespersoner eller
representanter for att belysa olika sakfragor. | Bangs
aldre reportage ar de flesta anonyma, dven de som
intervjuas, men har framtrdder manniskor ofta med
sinanamn, dockinte pa ett jamstallt eller jamlikt satt.
Sa ar det i férsta hand vad man brukar kalla "elitper-
soner” som forses med bdde for- och efternamn. Hit
hor tva landshévdingar, en tullforvaltare, tre lakare,
en tandldkare, en adjunkt, en kéllarmastare, tva rek-
torer och en apotekare. Av dessa dr endast en, den
ena ldkaren, kvinna. Vért att notera ar att i samma
artikel som den kvinnliga ldkaren presenteras som
"doktor Sigrid Nygren” far textens huvudperson, dis-
triktsskoterskan, ndja sig med férnamnet och kallas
"syster Gota” (den 15/11).

Pa lagre samhallsniva, men anda som represen-
tanter for myndigheter, forekommer tva "konstaplar”,
en "gransdveruppsyningsman”, en “lantmatare”, en
"planeringsexpert”, en "fattigvardskonsulent”, annu
en sjukskoterska, flera bibliotekarier och en "studie-
konsult” - den sistndmnde inte fran ndgon myndig-
het men val fran bildningsforbundet ABF. Bortsett
fran sjukskoterskan och en av bibliotekarierna ar alla
man, varav ndgra presenteras med enbart efternamn
och andra med bade for- och efternamn. Skdterskan
far dven denna gang enbart ett fornamn, "syster
Alma” (4/11).2* Dartill kan ldaggas en odlingspionjar,
en "fru”, tre skogsarbetare och en "kocka”, som

forses med kompletta namn men, med undantag
for odlingspionjaren, endast ndmns i ndgon mening
vardera.

Kvinnor dyker dven upp som exempel pad médrar
i storfamiljer, modrar till tuberkulossjuka man och
patienter som far hembesok av syster Gota. Samtliga
dessa saknar namn helt, trots att Bang kommenterar
deras livssituation och trots att de i ett par fall fore-
kommer pa bild tillsammans med sina barn, dven
dessa utan namn (den 4/11 respektive den 15/11).
Man som forekommer utan namn &ar antingen pati-
enter till syster Gota eller skogsarbetare.

Sammanfattningsvis far man oftare namn an
kvinnor och manniskor ur hogre samhallsklasser
oftare namn &n de ur lagre klasser. Totalt sett kom-
mer ndsta alla som namngivits och samtidigt far ett
stdrre utrymme fran gruppen “elitpersoner” och de
foretrader, direkt eller indirekt, instanser i samhal-
let som pa olika sétt arbetar for norrldanningarnas
basta: de vill minska den olagliga smugglingen; for-
battra halsan for sjuka: forbattra aldrevarden och
socialvarden; férbattra ungdomars utbildning samt
manniskors matvanor och lasvanor och forbattra
Norrbottens infrastruktur. Kort sagt: de féretrader
alla "det goda samhadllet.”

Reporterrollen och berattarrosten: ett
"folkhems-vi” alstrar samforstand

Bangs upplevande reporter sdker upp personer hon
vill fa information av och intervjuar dem. Svaren
aterges dock endast undantagsvis i form av direkt-
citat. Trots att manga méanniskor moter lasaren i
reportageserien kommer ndstan ingen till tals med
sinaegna ord. De tva landshovdingarna far uttala sig
vid varsitt tillfalle, en av ldkarna, en tulltjansteman
och ABF-konsulenten vid varsitt tillfalle, men i 6vrigt
baddas information och asikter fran kallorna i stort
settin i berdttarens rost. Ett exempel:

Och i det sammanhanget bor tullférvaltare Gun-
nar Josefsson i Haparanda fa ett ord med i laget
om den bofasta befolkningen har uppe. Torne-
dalen har av allt som har sagts och skrivits efter
kriget fatt en ganska dalig klang, séger han, men
det ar knappast rattvist mot gardarnas folk. Det
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ar klart att smuggling och dylikt r frestande i en
granstrakt mellan tva lander dér en vara kanske
ar dyr och odtkomlig i den ena, billig och lattat-
komlig i den andra. Men befolkningen hér uppe
ar inte en bit sdmre an pa andra hall; det ar sdker-
ligen samma procent mellan de strikt laglydiga och
de som fifflar har som i andra grénstrakter. (28/10,
mina kursiveringar.)

Den andra meningen uttrycker troligen vad tullfor-
valtaren har sagt men dtminstone andra delen av
meningen skulle kunna vara fritt omformulerad av
berdttaren. Trots sin form av friindirekt diskurs skulle
vidare den tredje och fjarde meningen bade tillinne-
hall och delvis sprak (se mina kursiveringar) kunna
harrora fran berdttaren.® Om en tulltjansteman uttalar
sig strikt i tjdnsten - vilket rimligen &r hans funktion
har - skulle han antagligen inte jamféra laglydighe-
ten mellan ménniskor i olika omradden och inte heller
anvanda "fifflar”, ett ord som tycks satta upp en gréns
mellan "oss”, praktiga medborgare i folkhemmet, och
"dem”, lite lagom udda men inte sarskilt farliga per-

Tre legendariska svenska 1900-talsreportrar: Marianne H66k, Barbro Alving och Astrid Ljungstrém (foto: Anders Engman).

soner. Den framsta anledningen till att jag uppfattar
detta som berdttarens ordval dr dock att det stilistiskt
inordnar sig i berdttarens formuleringar genom hela
reportageserien (familjara, lite kldmkacka, kryddade
med ironi). Min slutsats blir att tullférvaltarens dsikt
utan synlig grans 6vergar i berdttarens kommentar.

| Norrlandsseriens sista reportage traffar den
upplevande reportern en kantor, tillika bibliotekarie,
och beréattaren utlovar: "Kantorn Elof Jakobsson uppe
i Edsele kan hdr lampligen fa ordet.” (30/11). Detta
I6fte infrias dock aldrig. Lite bakgrundsfakta note-
ras tillsammans med en kommentar om varfor ett
nytt bibliotek kunde bli verklighet: “Sa spanstade
kyrkostamman upp sig och staten gav ett handtag.”
Kantorns egna ord tar sig aldrig igenom beréttarens
stamma. | stallet skapar berattaren ett samforstand
med ldsaren via ironi (“spanstade upp sig”) och en
hanvisning till den hjdlpsamma staten.

Kristina Lundgren kommenterar i sin avhandling
att Bang, med borjan i en reportageserie fran USA
1940, inte pd samma satt som tidigare dtergav vad
manniskor hade sagt utan tillat sig att ocksa eller
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enbart tolka dem; under 1940-talet prévade hon i
vissa artikelserier att vara mer av kommentator och
mindre av iakttagare och rapportor. En forklaring,
menar Lundgren, skulle kunna vara att Bang, i rollen
som “flygande reporter”, hade “vuxit ur den gamla
yrkesrollen”.3¢

I sina mest kdnda reportage — fran krig och inva-
sioner men ocksa fran kungliga tillstaliningar som
brollop, kroningar och jordfastningar — kan Bang
beskrivas som “de stora 6dgonblickens uttolkare”.
Texterna domineras av ett fokus pa ” hdr och nu”,
och rikliga berattarkommentarer far funktionen att
forstarka fokus pa vad den upplevande reportern
bevittnar.

I Norrlandsserien skymtar en upplevande repor-
ter endast hdr och dér i texterna, som till stora delar
berdttas med diegetisk framstéllning. En sddan nar-
rativitet resulterar i berdttarens 6kande makt och
utrymme, savél pa den upplevande reporterns som
pa de andra karaktdrernas bekostnad. Dar texten
anda aterges med mimetisk (scenisk) framstélining
dominerar ett afferent utifranperspektiv, och det
hor till den besokande reportern som for ldsaren
blir en guide i reportagemiljon. Ett exempel &r nér
den upplevande reportern ska folja syster Gota pa
cykel genom ett vintrigt Norrbotten. Det snorika
landskapet, patienterna som far hembesok liksom
den lika effektiva som empatiska skoterskan iakttas
av reportern, som sjalvironiskt och med berattarens
pregnanta bildsprak dven tycks betrakta sin egen
uppenbarelse: "Innan dagen éar till anda ser man ut
som ett norrsken i synen av piskande snéblast och
ar tackt av rimfrost som en gammal hyrkusk.” (15/11)

Bang brukar bland annat framhallas som exempel
pa "personliga” reportrar. Fragan ar vad det betyder.
| hennes krigsreportage och utrikesreportage fran
dramatiska skeenden syns en upplevande reporter
som blir personligt berdrd av den verklighet hon
konfronteras med. Nar hon ar i Helsingfors under
finska vinterkriget 1939 skriver hon om férodelsen
efter sovjetiska bombanfall:

Detta dr ett bombardemang som i fasa och effek-
tivitet 6vergadr vad jag ndgonsin settiMadrid och
Barcelona.[...] Synen av de vdldiga svarta dodsfa-

glarna utan féregdende varning blev manniskorna
forstark[...] Fonsterglas rasade éver mdnniskornas
huvud ndr de sprungo. Mdnga av dem som kastade
sig ner pd perrongen pa Centralen ndr flygmaski-
nerna flog tatt ovanfér var modrar som kldngde
sig 6ver sina barn for att skydda dem.””

Fran den sovjetiska inmarschen iBudapest 1956 sam-
manfattar hon sina intryck: “"Man kunde ge tusen
detaljer, man kunde ocksd sammanfatta: hela Buda-
pest skriker ut sitt vittnesmal att ryska tanks bras-
sat pa for fullt var som helst och overallt vid minsta
provokation.”®

Men dven dd sammanhanget ar mer lattsamtkan
reporterns upplevelser och personliga kanslor i stun-
den dterges med ett efferent perspektiv. Ett exempel
pa det sistndmnda fran senare datum &r nar repor-
tern dr pa plats i publikhavet da Ingemar Johansson
vinner VM i tungviktsboxning 1959:

Ingen méanniska kan forneka det: En kvall som
denna har en rd storhet, en brutalitetens magnifi-
cens. [...] Ettamerikanskt sallskap i aftondrakt bars
som pa en vag av tumultet fram till mig. De hugger
tagimigoch fragar andl6st: You are Ingemars aunt,
aren’tyou (de har vél sett mig i den johanssonska
presskohorten tidigare). Nej, jag &@r inte Ingemars
moster, eller faster. Det ar ett bittert 6gonblick.*

Detta skrevs alltsd atta ar efter reportagen fran Norr-
land. Forklaringen till kdnslouttrycken kan vara att det
ocksa har ar ett stort dgonblick som fangas, 6gon-
blicket da Johansson skriver svensk idrottshistoria.
I Norrlandsserien saknas “stora 6gonblick” liksom
scener ddr reportern mer varaktigt blir personligt
berord. Eftersom den upplevande reportern inte hel-
ler pa andra satt syns lika direkt i texterna kan man
undra om dessa reportage dr lika personliga som de
exempel jag just lyft fram. Mitt svar blir: delvis. Det
personliga finns kvar men kan nu framst knytas till den
berattande reportern, det vill sdga till ett personligt
tilltal. Berattaren nojer sig inte med att kommentera
upplevelser, hon blir berattelsens motor. Darmed
uppstar en forskjutning i berattelsekonstruktionen
fran den upplevande reportern och mimetisk fram-
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stallning till den berattande reportern och diegetisk
framstallning.

Man skulle kunna sdga att regissdren anvander
berattaren for att dramatisera, ironisera, utropa och
ibland ge uttryck for intervjupersonernas perspek-
tiv (mer om det sistnamnda i ndsta avsnitt). Pa sa vis
utnyttjas berattarrésten for att uppnd en rad effekter.
Ett exempel &r nar vi far veta att en inplanterad vin-
barssort ar mycket uppskattad: "det arinte minst tack
vare den som de norrlandska bondhustrurna, som
inte hinner ranna omkring ute i bédrmarkerna, nu har
buskarinom behdndigt plockhall.” (22/11, mina kursi-
veringar.) Har marker vi 8 ena sidan funktionen som
kommentator; berattaren kommenterar nyttan med
attvilda vinbdrsbuskar kunnat goras till tradgdrdsvax-
ter. Aandra sidan anvander den beréttande reportern
ett lattsamt, kdserande tonfall (“rdanna omkring ute
i barmarkerna ") for att vadja till samférstand med
sina lasare och, i ett nastaled, erbjuda dem en méjlig
inlevelse i bondhustrur, som antas vara upptagna av
allehanda viktigare sysslor @n att leta efter bar i sko-
gen. Allitteration och assonans (kursiverade av mig)
kan pa ett subtilt satt ytterligare knyta en ldsare till
vad berattaren har att framfora.

Ibland finns en sorts “allmdn mening” inbaddad
i berdttarens stdmma:

Vibromsar upp vid jarnvagsstationen dar konsta-
pel Dunder fick sitt polislivs storsta chock, och det
ar pa ett ovdntat satt en ratt marklig historia. Det
var nar han for en tid sedan for forsta gdngen pa
sina tretton tjanstedr maste anvanda batong mot
en manniska! Det var en elegant finne, som smet
av tdget med besvdrande mycket pund och dollar
och svenska kronor pa sig och sedan haffades och
slogs rejalt. Hans attityd var inte den vanliga. Man
skulle ju annars kunna tro att Tornedalen med sin
trafikav smuggel och annat vore en valdsamheter-
nas trakt, men sa arifoérvanansvart ringa grad fallet.

Fram till hdromdagen, nar den férut ndmnde
finnen togs under skottlossning, hade statspoli-
sen enligt konstapel Dunder inte lossat ett enda
skott sedan den kom till i Haparanda 1933. Med
tullen férhaller det sig ndgot annorlunda, meninte
heller dar trycker man pa den sidan av saken. En

draiskallen far varje tullare rakna med lite da och
da, men beskjutning férekom exempelvis bara en
gang forra aret. (28/10)

Avsnittet inleds mimetiskt men évergar redan i slu-
tet pa forsta raden i diegetisk framstéllning. Inom
ramen fér den ekar flera roster. Konstapel Dunder
(utan férnamn och med ett efternamn som skulle
han vara kollega till Kling och Klang i Astrid Lind-
grens Pippi Ldngstrump) pastas ha fatt "sitt livs storsta
chock”. Overdriften/hyperbolen ger associationen
attvinu kommer att fa del av en god historia, rentav
en skrona, snarare dn en nykter verklighetsskildring.
Detta intryck forstarks av berattarens kommentar om
"en ratt marklig historia”. Har forvandlar regisséren
den berattande reportern till en "historieberattare”,
nagon som vet hur man véacker sin publiks forvantnin-
gar med hjalp av berdttbarhet (tellability). Nar Bangs
berattare signalerar till sina ldsare att de ska fa hora
om nagot ovanligt och anmarkningsvart ar det just
en sadan teknik som hon utnyttjar. Den blir ett av
flera stilmedel for att starka bandet till Idsekretsen.

Efter kommentaren om "en ratt mérklig historia”
stallerenlasare troligen in sig pa att fa dela konstapel
Dunders perspektiv. Ordvalet darefter ar personligt,
men formedlar det verkligen konstapelns satt att
uttrycka sig? Underdrifter som "besvdrande mycket”
och "inte den vanliga” liksom slangord som "haffa-
des” skulle knappast anvéndas av en yrkespolis som
blir intervjuad i sitt ambete utan pekar snarare mot
berdttarens ordval.

Jagvill dock gé ett steg ldngre i min analys. Denna
berattare styrs av en ytterst medveten regissor, som
inte bara anvander berattbarhet for att starka bandet
till lasaren utan dven reflektorisering, berattarstrategin
som kan ge sken av en allmdn mening. Men det ror
sig inte om attityder som dr begransade till platsen.
| stallet hdrmar berattaren uppfattningar som skulle
kunnafinnas bland "folkhemmets” tidningslasare. Da
blir tolkningen att historien handlar om en lite lagom
frack "bov” (uttrycket aterfinns pa ett annat stalle i
texten) som utmanar gemenskapen i folkhemmet
men "haffas” av en rddig polis. Sida vid sida med
polisen arbetar modiga tullare, som inte rads att fa
en "ara i skallen”. "Man skulle ju annars kunna tro”
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De fattiga mdnniskorna mdste hjclpas och den vackra men vilda naturen tuktas. Norrbottens
landshévding Oscar Lovgren vistas visserligen pé sanatorium men tar dndd emot herrar med
"problem i portflj” som beséker hans sjukrum varifran han beskrivs hdlla "ldnets tradar i sin
hand".



kan daforstas som att en besdékande reporter tillsam-
mans med sina ldsare inkluderas i ett "man” som blir
synonymt med ett "vi”, ett "folkhems-vi".

En bredare sddan inkludering menar jag utgor
den bédrande retoriska strategin genom helareporta-
geserien "Bang i Norrland”. Den uttrycker vissa atti-
tyder som antas vara gemensamma i "folkhemmet”
och den utnyttjar aterkommande en speciell typ
av bildspradk, som jag avser att kommentera lan-
gre fram. Dess kanske enskilt viktigaste ingrediens
finnai en stil som spelar med olika former av ironi,
det sistndmnda nagot som dven Lundgren betonar
hos Bang.*°

Man kan fundera 6ver amnesvalet i reportaget
om tullens och polisens arbete i Tornedalen. Kanske
ar det inte en slump att en text om radiga poliser
och modiga tullanstallda farinleda reportageserien?
Forskarna bakom den tidigare refererade studien
Nittonhundrafemtiofem konstaterar att journalister
och myndigheter under svenskt 1950-tal ingar en
symbios i konstruktionen av "folkhemmet”. | en essa
i studien noterar Ester Pollack:

"Det fanns en iver att definiera vem som horde
till och vem som stod utanfér. Till sistnamnda
kategori horde givetvis avvikarna, de sociala och
de kriminella. Men somliga av hoten ér till for att
befastaidyllen.Till bilden av Folkhemmet som den
stora familjen hor ocksa familjens svarta far. Det &r
genom dem vi ldr kinna normalitetens granser.

Bade "yrkessmugglarna”, som bland annat smugglar
kaffe och "ar pa smygande fart dag och natt langs
dlvdalens strander” (notera assonansen, kursiverad
avmig) och "smasmugglarna” (notera allitterationen),
varav en smugglat klockor i en skara i sitt traben, blir
sadana svarta far som ger polisen och tullpersonalen
anledning att verka dadkraftiga och som darmed
befaster bilden av en svensk samhallsidyll.*?

Pd andra stallenireportageserien skildras under-
forstatt hypotetiska hdandelser eller situationer. En
sorts bildsprékiga miniscener malas upp eller kon-
strueras, grundade pa information som reportern
har tagit reda pa:
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Hur det blev sa &r en ganska fortjusande historia.
Man kan se honom, den unge vaxtintresserade JUF-
aren Svante Snell, den dag han var ute for att skérda
hé pa en utdng och fick se en vild vinbarsbuske .. .]"”
Han bar busken forsiktigt som ett spadbarn hem,
men har upphor liknelsen, for han doppade den
i varje dike och back for att den inte skulle torka.

Och se, nér han satt denisin trddgard bar den
bérredan samma dr. Nasta ar klov han skotten och
satte ut — och nu hdnder det att han skdrdar 900
liter pa ett ar och far en krona styck for bra skott.
Och i trakten dar férut fanns intet utom potatis
och korn [...] (22/11, mina kursiveringar.)

Pa nytt utnyttjas berdttbarhet genom att flera stilme-
del simulerar en ndrmast muntlig berattartradition.
Redan forsta meningen utlovar att ldsaren ska fa ta
del av en skréna eller anekdot. Darefter inbjuder
berattaren uttryckligen ldsaren att forestalla sig ("se
honom”) vad som i férsta hand ar en symbolladdad
bild. Bilden 6vergarien liknelse som berattaren sjalv
kommenterar. Utropet i andra stycket ("Och se,”) kan
fora tankarna till en biblisk diskurs, precis som att
hela historien berdttas som ett underverk om hur
nagot litet kan vixa och matta tusenden. Aven har
férekommer allitteration och assonans (kursiverade
av mig) som ett forstarkande stilmedel.

Inom en reportagetradition med rotteri 1960-talets
amerikanska new journalism ar det vanligt att sce-
ner rekonstrueras utifran sddant reportern inte sjalv
har bevittnat. | stéllet dramatiseras information fran
sekundarkallor, oftast intervjuer.| Bangs fall tréffade
hon odlaren Svante Snell, som maste ha beréattat for
henne om hur han planterade in svarta vinbar i Tor-
nedalen. Men att kalla ovanstdende scen "rekonstru-
erad” for tankarna fel. Regissorens syfte dr inte att vi
ska tro attavsnittet, 6gonblick for 5gonblick, gestal-
tarvad som hdnde i verkligheten. Framstallningen ar
bara skenbart scenisk; den lamnar aldrig berattarens
mun. | stéllet fungerar den som ett utbyggt bildsprak,
ndgot som dven ar ett vanligt stilgrepp i den svenska
journalisten Maciej Zarembas opinionsdrivna repor-
tage fran 1990-talet och framat. Hos bade honom och
Bang aterfinns samma kombination av uttrycksfullt
bildsprak i form av en sorts konstruerade eller hop-
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fantiserade miniscener tillsammans medinslag av en
"allman mening”. Ibland dterges en langre anekdotlik-
nande episod, andra gdnger bara enstaka meningar.
| bada fallen blir funktionen att illustrera ett resone-
mang som berattaren for.

Nagra Bang-exempel som bara bestar av en
mening: "Och ndgonstans i Edseletrakten sitter en
gammal torpare och slukar romaner och tjocka lun-
tor om manniskans hdrstamning.” (30/11) "Det var
da som hoévdingen Rosén blev ond och satte ivéig ut
ilanet med experter, som holl foredrag och bildade
foreningar.” (22/11, spalt 1) " "och staden haller med
nagon moda pa att vricka sig upp ur sin stillsamhet
for att hedra fosterlandet infor en frdmlingsstrém som
véntas fran vérldens alla hérn.” (1/11, apropa att 15 000
bilar véntas passera Haparanda pa vag mot OS i Hel-
singfors.) "Dar styr Moses gammaltestamentligt éver
sinnena” (4/11, om att religionen hindrar tbc-sjuka
manniskor fran att soka vard). Ett genomgdende drag
arden 6ppna symboliken i form av metaforer (kursi-
verade av mig, i tredje exemplet dven en metonymi,
"staden”, ocksd det ett vanligt stildrag hos Bang) till-
sammans med en inbjudan till [asaren: forestall dig
det har! | dessa fall &r inbjudan inte uttalad, som i
exemplet med odlingspionjdren Svante Snell ("Och
se”), men en underférstddd uppmaning till lasaren
kan @nda anas. Sammantaget bidrar denna stil till
intryck av sceniskhet trots en diegetisk ram.*

Aven de lite langre skrénorna bér kunna uppfattas
sominslagien bestamd folkhemsretorik. De starker
reporterns etos och ger utrymme for blinkningar i
samforstand till en underforstadd vardegemenskap
med den tilltankta ldsaren.

Narrativ inlevelse oftast grundad pa fakta
Som jag har visat ar det vanligaste perspektivet i
reportageserien inte primdrt knutet till karaktarer
som upplever nagot utan till ett konstruerat “sam-
forstandsperspektiv”, dar lasaren via berattarrésten
bjuds in att dela varderingar och attityder med den
upplevande eller den berattande reportern.

Om vi i stallet koncentrerar oss pa narrativ inle-
velse med ndgon annan an reportern blir det tydligt
att sddan uppstar som en foljd av samforstandsper-
spektivet. Nar en ldsare genom tilltalet val kdnner

sig inkluderad och inférstddd med premissernaien
anekdot eller ett scenario kan regissoren erbjuda
inlevelse via den upplevande reportern pa plats
(begreppet intressefokus) eller via berattarrosten.
Ett exempel pd bade och kommer frdn reportaget
omtullens arbete. Den upplevande reportern fardas
mellan byar norr om polcirkeln tillsammans med en
tulltjdnsteman. Efter en langre naturbeskrivning
fortsatter texten:

| det perspektivet ser man landskapet pd ett annat
satt, 1at oss sdga med granséveruppsyningsman
Granbergs skarpa blick. Och den ser i férsta hand
hur stenkastndra finska sidan pa otaliga stallen
ar, hur 1dng bevakningsstrackan i dalen &r och
hur ont om personal man har. 40 mil ska tullen
halla ett 6ga p3, till nordligaste fasta bevaknings-
punkten Karesuando; det betyder 147 tullman
utspritsade pa cirka 55 platser — eller pa sina hall
en ratt orimlig situation.

Man kan ta byn Pello, den kanske mest utsatte
punkten pa hela strackan. Mitt for Pello ligger en
holme, och pa den finns en handelsbod. Varorna
kan med andra ord foras legalt, i stort sett dver till
holmen. Att under sddana omstandigheter ddmma
upp i smuggelstrommen over till andra sidan ar
ndstan ogorligt utan en bra tilltagen patrullstyrka,
och det har man inte. Man har fem man, och det
ar laga overfartsstalle har. 18.400 personer pas-
serade i den legala trafiken nu i juli, och dnnui
september var det 10.000 plus ett par tusen mot-
orfordon. Allt det dér skall kontrolleras, det drar
tre man i full tjanstgoring. En av karlarna maste
vara ledig - aterstar ett stycke tullare som har att
klara av holmen och mer dartill. 4 man i stdndig
smuggelpatrulleringstjanst ar vad man anser sig
behova om det hela skall fungera effektivt.

Den frodige granséveruppsyningsman Wallo
i Revonsari sitter i ett liknande lage: mycket silar
genom tullens nét, sa glest som det ar. [...] Med
andra ord: forstarkning av bevakningslagetiTorne-
dalen @rhogst 6nskvard om inte samma situation
skall uppsté i ar som i fjol. (28/10)

Avsnittetinleds med att den upplevande reportern pa
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plats reflekterar over vad hon ser och hur hon skulle
kunna tolka sin syn med Granbergs "blick”. Reflektio-
nen 6vergar i berdttarens inbjudan till Iasaren att ta
delav granséveruppsyningsmannens perspektiv pa
landskapet. Det ror sig dock inte om en kdnslomds-
sig inlevelse utan en inblick i de tva tullchefernas
(Granbergs och Wallos) arbetsforhallanden. Ett urval
avsifferunderlag och faktiska omstandigheter presen-
teras tillsammans med berdttarens slutkommentar
omvad som ar "hdgst onskvart” for att tullpersonalen
ska kunna utforasitt arbete. En viss narrativ inlevelse
uppstar, men den &r ytlig och mer grundad pa sak-
forhallanden dn pa férmedlade kanslor.

For den ldsare som kanner igen sig i Bangs kése-
rande stil starks det inkluderande bandet genom
metaforiska ordlekar som "stenkastndra”, att tull-
mannen ar "utspritsade” och att "mycket silar genom
tullens ndt, sa glest som det ar.” "Man” anvands i tva
betydelser, forst genom att inkludera ldsaren med
berdttaren ("Man kan ta byn Pello”) och sedan genom
attsyfta pa tulleniKaresuando ("Man har fem man”).
Vikani citatet ocksa kdnna igen en metaforisk mini-
scen (att Wallo "sitter i ett liknande lage”). Samman-
taget blir den narrativa inlevelsen ett av verktygen
nar regissdren formedlar hur en myndighet, tullen,
har "problem” som med hjalp av rétt "I6sning” (en
redan inkdpt “radiobil”, mer personal och 6nskedrom-
men om ett nytt tullhus) skulle kunna dtgdrdas sa att
resultatet kommer de laglydiga norrbottningarna till
godo. An en gang, alltsd, ett mdnster som stimmer
med slutsatserna i Nittonhundrafemtiofem.

| reportaget fran den 10 november besoker den
upplevande reportern Norrbottens landshovding
Oscar Lovgren, som vardas pad sanatorium. Han
uppges vara "krasslig men okuvlig. Fran sitt sjukrum
pa Sandtrasks sanatorium, dar han vistats ett par
manader redan, hdller han ett 6ga pd sitt Idn: inte sa
sdllan kommer lansstyrelsens herrar uppdkande med
problem i portfélj.” P& nytt serveras ldsaren en sorts
fantiserad miniscen (se mina kursiveringar) kryd-
dad med allitteration och assonans (“problem” och
"portfélj”), samtidigt som berdttaren bade tar ner
landshovdingen pa jorden (han ar "krasslig”) och
visar beundran ("men okuvlig”). Regisséren erbjuder
ocksa lasaren att dela landshévdingens efferenta per-

spektiv, diegetiskt filtrerat genom den berdttande
reportern. Detta perspektiv ligger sedan kvar nar
flera regionala "samhallsproblem” presenteras till-
sammans med de "I&sningar” som landshévdingen
tanker sig vad galler arbetsloshet och samtidigt
arbetskraftsoverskott, forbattrad infrastruktur och hur
Norrbottens naturtillgdngar bast tas till vara. Liksom
tidigare uppstar en ytlig narrativ inlevelse genom
urvalet, genom att information i olika sakfragor
dterges sa att lasaren forstar vilka problem lands-
hévdingen stalls infor.

| reportaget frdn den 1 november dterkommer
ettinternt men ytligt myndighetsperspektiv, nu till-
hérande lokala politiker liksom en kallarmastare som
flitigt arbetar med att 16sa logistiska problemianslut-
ning till turistanstormningen i samband med det
kommande sommar-OS i Helsingfors. Ytterligare ett
exempel ar hur bildningsférbund liksom lokala eld-
sjalariVasterbotten forsoker fa fler vasterbottningar
intresserade av att ldsa bocker (30/11).

Vid flera tillfallen tas en samhallsfraga upp ur ett
samtidigt myndighets- och individperspektiv, i bada
fallen huvudsakligeninom en diegetisk ram. Sa ar fal-
let i reportaget fran den 4 november, om hur myn-
digheter och medicinsk personal i Norrbotten har
varit framgangsrika i kampen mot tuberkulos, bland
annat genom att forbattra bostadsstandarden och
erbjuda sjukhusvard till fler an tidigare. Pa individniva
aterges med ett efferent inifrdnperspektiv: "Syster
Alma minns frén sin barndom byar ddr snart sagt varje
gard var smittad, ddr snart sagt hela familjer 1dg och
dog ut; i hennes granngard upptacktes inte dppen
tbc hos mamman férran fyra barn dott.” Lasaren ges
har mojlighet att forestalla sig vad syster Alma minns.
Stilgreppen anafor tillsammans med stegring (kursi-
verade av mig) ger kanslomdssigt eftertryck at minnet.

P4 ett annat stdlle utbrister berattaren:

Och vad gér man med de kvinnliga utskrivna som
har stugan hemma full med ungar, som - laes-
tadianismen! — hamnar i barnsang och darmed
eventuelltiaterfallsstatistiken sd snart det garoch
som ofta har att streta for familjen i ett hem som
ar norrlandskt i gammal mening, med golvdrag
och obekvamlighet, med vattenbarning och djur
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i ladugarden? (Aven om det fall vl &r ett unikum
som doktor Sandler kan beréttaom, gdrden dar man
var s sndl och radd om hasten sa frun fick ga for
plogen!) Dér féllde doktor Helleberg ett ord med
adress till bade landsting och kommuner:

Det ar pa sitt satt hardast for kvinnorna. Likaval
som man satsar pengar pa omskolning av manlig
arbetskraft och yrkesutbildning 4t ungdomen bor
man satsa pa battre kok fér husmédrarna. Nardetnu
av skilda skal ar svart for dem att fa hemhjalp. (4/11)

| citatet krdnger konstruktionen an hit, an dit mellan
olika perspektiv och infallsvinklar. A ena sidan for-
medlas myndigheternas maktlshet ("Och vad gor
man med”), varpa laestadianismen anklagas med
ett utropstecken som tycks ljuda av den berattande
reporterns medkannande suck: stackars sociala
myndigheter! A andra sidan erbjuds ldsaren att dela
berattarens narrativa medkansla med de kvinnor som
skrivits ut efter vard ("hamnar i barnsang”, "har att
streta for”, "golvdrag och obekvamlighet”) samtidigt
som en viss inlevelse fdrmedlas med kvinnorna. Infor-
mationen inom parentes blir till en skréna som bade
bjuderinldsaren till ett distanserande skratt (tdnk sa
markligt vissa norrlanningar kan bete sig) och erbju-
der narrativmedkansla med den omnamnda kvinnan.
Den sistnamnda effekten forstarks avkommentaren
fran "doktor Helleberg”.

"Man” tycks hér sta for "det goda samhallet”, som
uppmanas att, i den socialaingenjorskonstens namn,
inte glémma bort husmddrarna. Tva kallor, dokto-
rerna Helleberg och Sandler, verkar ligga till grund for
framstallningen, som dock i praktiken aldrig lamnar
berattarens rost. Och anda férmedlar sarskilt den
inledande retoriska fragan intrycket av karaktarer
som upplever ndgot. Aterigen har regissoren skapat
en illusion av sceniskhet.

| reportaget fran den 4 november ar reportern
ndjd med vad myndigheterna redan har astadkom-
mit i form av ett fysiskt folkhem i modernitetens
namn, med sarskild fortur for familjer dar ndgon har
eller har haft tbc:

Och Overkalix kommun har tagit ett resolut tag
i bostadsfrdgan. Da bodde man tradngt, kallt och

ruffigti rum och kok. Nu sitter man i tvaplanshus,
rymligt, ljust, med elektrisk spis, inbyggt badkar
och barnkammare. Och kommunen haller pa att
skola om karlen till elektriker. Den villan pa Kalix-
dlvens strandslant kan stad som ett Norrbottens-
monument sa gott som nagot.

Notera hur kommunen personifieras till ett agerande
subjekt som metaforiskt “tagit ett resolut tag” och
skolar om mannen i familjen.

For fullstandighetens skull vill jag ndmna att det
pa enstaka stéllen forekommer generaliseringar som
direkt motverkar narrativ inlevelse och medkansla,
till exempel nér det géller norrlanningars pastadda
misstadnksamhet mot frukt. | Vasterbotten beskriver
Bang hur en landshévding pa 1930-talet ilsknade
till: "Det var d& som hévdingen Rosén blev ond och
satteivdg utilanet med experter, som holl féredrag
och bildade féreningar.” De ironiska vandningarna
("blevond”, "satte ivdg”) gér en anekdot av hur denna
"hoévding” bidrog till att 37 000 dppeltrad plantera-
des under en tiodrsperiod for att lara lansinvanarna
att ata frukt och pa sa vis slippa skérbjugg. Men det
drojde innan vandpunkten kom, beréttar "rektor G.
Malmros” for reportern, som far skrattarna pa sin sida
genom att konstatera: "Till en bdrjan visade det sig
lattare att fa vasterbottningen att odla gronsaker
an att spisa dem”.

Ett annat exempel: "Och till vuxen alder hunna
norrbottningar svarmar inte fér ordnat heltidsjobb
over huvud taget: man drvan attra sig sjalv, att arbeta
i skogen de arstider och dygnstider som passar en
bast. Skogsbolagens tidigare personalpolitik var ju
heller inte riktigt agnad att skapa klockartro till val-
signelsen med arbetsdisciplin.” (10/11) Berattarens
kommentarer dr har laddade med ett bildsprak som
skickar ironiska slangariform av litoteser (underdrif-
ter) bdde mot norrbottningariallménhet och skogs-
bolagen ("svarmar inte for” respektive “inte riktigt
dgnad att skapa klockartro”). Har far den ironi, som
ska fungera inkluderande for lasaren, en distanse-
rande funktion gentemot dem som texten pekar ut.

| andra delen av den forsta meningen férmed-
las via reflektorisering illusionen av en sorts allman
mening, som fortfarande rymmer en generalisering
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Reportern f6ljer bade med en cyklande distriktsskéterska i flera mil i snéstorm och en bildkande Idkare pd hembesck i norrbottniska
stugor ddr ndden dr stor: "En skrikmager mamma, en sjukskriven karl, lungkonvalescent, och tva barnungar, skavfttes i en sdng i
ett kbk pd 4x4. Man har fyra grader varmt om mornarna, och kéllaren under huset har rasat ihop, det drar tappert.”

men med delvis positiva fortecken. Denna passage
skulle kunna inkludera saval norrbottningars sjal-
vuppfattning som den berattande reporterns och
hennes lasares asikt, samtidigt som maltavlan har
forskjutits fran norrlanningar till skogsbolagen. Dar-
med nyanseras distanseringen.

| ett av reportagen forbinds landskapet med ett
pastatt norrlandskt folkkynne: "Norrland ar som
bekant skogar och malm och rikets ravarureservoar.
Och véldiga vidder och vida vyer och folkets envetna
segrar over 6dslighet och avstand och kéld. Och stur-
skhet pa botten av ett uppslammat mindervardes-
komplex.” (4/11, notera allitterationen och assonan-
sen, kursiverade av mig.) Beskrivningen paminner

inledningsvis om en turistkliché som mot slutet
Overgar i en mer negativt laddad schablon. Sam-
mantaget ar dock reportageseriens generaliserin-
gar framst vanligt exotiserande och framtrader som
tydligast da "det norrlandska” stalls i kontrast till
en diskursiv bild av "folkhemmet” och dess olika
komponenter.

Narrativ medkansla framst med kvinnor

Narrativ medkansla ar inte sarskilt vanlig i "Bang i
Norrland”. Dar sddan visar sig ar den framst kopplad
till fattiga kvinnors livssituation samt till den enda
kvinnliga yrkesutovare som artikelserien lyfter fram:
distriktsskoterskan syster Géta. Den upplevande
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reportern foljer med henne under arbetsdagen pa
cykel och det afferenta perspektet foljerisin tur den
besdkande reporterns blick:

Syster tittar in till en talig gammal karl, som lig-
ger i fadllbanken med tbc, och till ett par, dér en
65 ars man pysslar som en riktig sjukskoterska
sjalv med den 82-driga hustrun som fatt hjarn-
blodning. Det blir ett auktoritativt rdad om vadring
och skotsel at den ene gubben, ett fint berdm till
den andre, sakliga tréstens ord 3t gumman med
varken i nacken. Syster tittar pa vaccineringar pa
barnungar, kontrollerar att det sjunker som det
skall i vitaminpillerburkarna, ger sprutor och tar
blodprov, dundrar med viinlig bestimdhet om att
blekfeta ungar inte skall leva pa grot och sparris-
bleka skall ut i luften. (15/11, mina kursiveringar.)

En ytlig medkansla féormedlas med de omnamnda
patienterna och den védrdande maken, samtidigt som
syster Gota beskrivs med medkansla, uppfattad som
sympati. Hon framstalls som (kvinnligt) vardande
och pd samma gang som professionellisin yrkesroll,
som ndgon som har sjalvfértroende och ar van att
bli atlydd (se mina kursiveringar). En stegring finns i
den sista meningen och en anafor ("till”) samt allit-
teration av "sj” i den férsta meningen.

Den narrativa sympatin dvergari direkt medkansla
nar den berdttande reportern raknar upp hur syster
Gotas arbetsdag blir 11 timmar utan “ordnad mat”,
med 14 hembesok och 25 kilometers cykling, varav
cykeln maste "sldpas och dras” pa vissa strackor.
Upprdkning varvas sedan med kommentarer:

Och, som hon sdger, det gar val an nu vid mina
29 &r, men rar man med det har ndr man ar 59?
En sjukskoterskevaska hor till pjdsen ocksa, pa ett
par tre kilo som ska kdnkas mil efter mil. Och en
jaktfaktor. Bussforbindelserna ar inte sarskilt tata,
det géller att passa kvallsbussen hemat stan, hon
far jakta och ta det otroligt kort i de sista gardarna
om hon inte skall hamna i ldget att missa bussen
och sparka sig 16 kilometer in till stan {---} Och
sa ar det kldderna. Det finns ingen grans for vad
skoterskorna far palta pa sig nar det &r som varst.

Syster Gota ar en fullt naturlig kvinnlig person, det
hander att hon tycker den detaljen &r besvarligast,
i synnerhet vid sjukbesdk i stans elegantare miljoer.
Ochdetarunderinga omstandigheterforenligt med
skoterskekarens vardighet att de skall faraomkring pa
vagarna uppstoppade och papaltade och droppnasta,
att inte tala om all tidsspillan som blir pa att plocka
avoch pasig vid besoken. (15/11, mina kursiveringar.)

Har gar det inte att ta miste pa hur den beradttande
reportern Smmar for syster Gota. Det marks genom
den inledande retoriska frdgan samt hur flera av
arbetsvillkoren beskrivs (den tunga vaskan, den daliga
bussférbindelsen som leder tills stress, de otympliga
kladerna). Lagg for 6vrigt marke till hur passagen
forefaller att bygga pa en intervju dér bade fakta
och syster Gotas kdnslor har bakats in i berattarens
framstallning, tillsammans med ett kvardréjande
"mina” pa forsta raden. En viss narrativ inlevelse for-
medlasi uttryck som “det garvél an”, "men rar man med
det”, "det galler att passa kvéllsbussen”, "den detaljen
ar besvarligast”. Ett sddant antytt efferent perspektiv
smalter dock samman med berattarens kommentarer
och ironiska véandningar (kursiverade av mig).

Lasaren forutsatts bli engagerad for syster Gotas
sak, varpa berattaren langre fram i texten ankny-
ter till en motion som lagts fram i Vasternorrlands
landsting av "doktor Sigrid Nygren”. Hon vill att dis-
triktsskoterskorna, precis som lanets distriktslakare,
ska fa ersattning for resor i tjdnsten med egen bil.
Detta dr det enda reportaget i Norrlandsserien dar
den berdttande reportern forvandlas till opinions-
journalist. Hon stéller sig bakom lakarens krav och
driver frdigan med engagemang, empati och med
satirisk udd mot landstinget, som inget gor &t saken.

Aven patienterna fadngar den upplevande repor-
terns medkansla, understruken av assonans och allit-
teration (se mina kursiveringar): "Och vad det betyder
fér dessa mammor med distriktsskdterskans besdk
har en tatortsbo ndstan svart att formulera, dar de
sitter med fa grannar och ldnga vdgar till allting och
angslan for mdngahanda.” (15/11)

| reportaget om kampen mot tuberkulos upptas
ettstort utrymme av information om hur lyckosamma
myndigheterna har varit med att fa ned sjuktalen. Men



berattaren noterar ocksa atti Tornedalen gar utveck-
lingen at fel hall. Den upplevande reportern foljer
med en ldkare pa flera hembesok i Gallivare. Narrativ
inlevelse formedlas med en sexbarnsmamma, vars
man vistas pa sanatorium och som maste kdpa ved
forfamiljens matpengar. Vid ytterligare ett hembesok
noterar beréttaren:

Ellertaettannat hemienannan by,omnuhemkan
vara ordet. En skrikmager mamma, en sjukskriven
karl, lungkonvalescent och tva barnungar, skav-
fotters i en sang i ett kok pa 4 x 4. Man har fyra
grader varmt pd mornarna, och kallaren under
huset har rasat ihop, det drar tappert. Spisen ar i
sadant skick att det inte gar att baka pd den, man
far dven kopa brod pa de knappa 200 kr. (4/11)

Tonen &@r huvudsakligen nyktert konstaterande, dven
om den Bangska stilen tycks krdva en och annan iro-
nisk formulering (“skrikmager”, “drar tappert”). Men
det dr ingen tvekan om att reportern pa plats lider
med kvinnan i hennes livssituation, vilket stilfigurer
geraccent at (upprepningarnaiden férsta meningen,
stegringen i den andra).

Man kan vidare notera att kvinnan kallas "mamma”,
nagon som tillskrivs férdldraansvar, medan mannen
dels med distans omnamns som "karl”, dels passivi-
seras genom att uppges vara "sjukskriven” och "kon-
valescent”. Visserligen forstar viatt han har tbc, men
de tre bendmningarna, som med ett "och” binds ihop
med "tvad barnungar”, understryker anda att han,
tillsammans med barnen, blir kvinnans ansvar eller
boérda. Sammantaget &r det kvinnor, starka kvinnor
som syster Gota och kdmpande mammor, somirepor-
tageserien skildras med en blandning av beundran,
sympati och medkansla.

Slutsatser och diskussion

Med hjélp av ironi, stilfigurer som allitteration, asso-
nans och stegring samt episoder aterberattade i
anekdotform (dramatisering genom beréttbarhet)
knyter berdttareni”BangiNorrland”till sig sina lasare
i 1950-talets Sverige. Mimetisk framstallning ar inte
lika vanligt som i Bangs mest kdnda utrikesrepor-
tage, dar fokus pa "stora 6gonblick” styr narrativi-
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teten. | stéllet anvander regisséren en sorts metafo-
riska miniscener, att likna vid utbyggt bildsprak, for
att dramatisera framstallningen inom en diegetisk
ram. Miniscenernaiillustrerar de samhallsfragor som
berattaren diskuterar med underlag fran ett antal
namngivna och anonyma kallor. P4 samma satt blir
enskilda manniskor representanter for instanser eller
grupper som agerar i eller berdrs av de diskuterade
frdgorna.

Valetav kéllor aterspeglar ett klassamhdlle genom
atthogre samhdllsforetradare, tillsammans med den
berdttande reportern, far sta for artikelseriens pro-
blemformuleringar. Dessa "elitkallor” forses med kom-
plettanamn medanisynnerheticke yrkesarbetande
kvinnor (hustrur, flerbarnsmammor) omndamns men
forbliranonyma.** Samtidigt framstalls de senare som
strdvsamma samhallsmedborgare. Daremellan ater-
finns vardagshjaltar som syster Géta och odlingspi-
onjdren Svante Snell. Britt Hulténs omddme efter att
hon undersokt 1930-talets svenska sociala reportage,
fran forsta fasen av folkhemsperioden, ar tillamp-
bart och pekar pa en kontinuitet bakat i tiden i vissa
av de grundlaggande vérderingarna: "De dygdiga
manniskorna upphgjs till tidens ideal, var och en
stretar vidare i sin sociala klass [...]"™*

Under 1930-talet foljde en annan svensk reporter,
Lubbe Nordstrém, provinsialldkare runt omi Sverige
for att granska den lIdga bostadsstandarden och bris-
ten pa hygien (radiodokumentéaren och boken Lort-
Sverige fran 1938). Aven hér syns folkhemska ideal.l en
essd om Nordstroms reportageresa finner Ola Larsmo
ett socialt patos blandat med inslag av rastdankande
(Nordstrom skiljer mellan “nordiska, germanska ras-
typer” och andra "typer”, till exempel "lappar”) men
framfor allt en stark framtidsoptimism: “Men Lubbe
och hans intervjuoffer tyckte sig for det mesta ha
svaren pa hur all denna fattigdom skulle byggas
bort: centralvarme, rinnande vatten, funkisvillor, kort
sagt hygien.”® Makarna Myrdals renlighetsiver kan
anas, precis som i Bangs norrlandska reportage. En
annan likhet med serien fran 1951 &r hur Nordstrém
podngterar skillnader mellan (en upplyst) stad och
(ettunderutvecklat) land. Inte minst pekar Larsmo pa
hur entusiastisk Nordstrém ar for visionen fran 1930
ars Stockholmsutstallning: "att visa allmdnheten en
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bild av det nya, moderna och framgangsrika Sverige
som holl pa att vaxa fram [...] Och vad &r da sinne-
bilden for denna nya, urbana frihet? ‘Stockholm!"#’

Ett dterkommande stilgrepp i "Bang i Norrland” &r
reflektorisering av en sorts "allmd@n mening”, som har
inte i forsta hand representerar asikter i reportagemil-
joernautanistallet varderingar som ldsaren antas dela
med reportern. Pa sa vis skapas ett “folkhems-vi”, vars
inkluderande tilltal blir den grundldggande retoriska
strategin i texterna. Via dennaform av tilltal kan sedan
narrativ inlevelse och narrativ medkansla férmedlas.

A enasidan erbjuds vi att dela ett efferent inifran-
perspektiv med i forsta hand kvinnor. Hit hor syster
Gota och syster Alma liksom anonyma, kdimpande
lantarbetarhustrur och flerbarnsmammor. Perspek-
tivet ar da av emotionell karaktdr, och sammanfal-
ler med narrativ medkansla, men férdjupas aldrig.
A andra sidan erbjuds vi att se olika samhallsfore-
teelser ur ett antal "elitpersoners” perspektiy, till
exempel en landshévdings eller en tullchefs. Dessa
perspektiv ar mer grundade pa ett urval av faktiska
omstandigheter i lokala och regionala fragor an pa
kanslor. Flera myndighetspersoner pa lagre nivaer
finns ocksd med ireportagen, framst som kéllor eller
aktorer i periferin.

Genomgaendeiartikelserien beskriver berattaren
samhallsproblem som redan har fatt sin 16sning eller
som dnnu vantar pa lampliga dtgarder. Detta stam-
mer val med iakttagelserna i Nittonhundrafemtiofem
om mdnster i svenska tidningars rapportering vid
mitten av 1950-talet. | ett kapitel i antologin kom-
menterar Tom Olsson hur journalister var med om
att utforma folkhemmets “sociala horisonter (inom
vilka de sociala problemen etableras), tematisera
det sociala livet (gemenskap kontra isolering etc)
och anvisa de féredémliga handlingarna (byggande,
idoghet, finurlighet, samverkan).” Vidare att "medi-
erna, d vstidningarna och radion, som ingen annan
institution férenade eliten med folket.”®

I”BangiNorrland” bestdr denna elitav tullen, poli-
sen, sjukvarden, sociala myndigheter, de bada lands-
hévdingarna, en rektor, en ABF-konsulent, bibliote-
karier, en odlare och en lantmatare som uppges ha
kontroll 6ver situationen; skydda fran faror; garantera
ordning och reda; 6ka vélfarden genom att forbéattra

hélsan, forbattra bildningen och planera fér hur de
norrlandska samhallena ska kunna véxa och utvecklas.
(Undantaget ar nar landstinget i Vasternorrland inte
later distriktsskoterskor anvanda bil i tjansten.) Har
moter vi med andra ord ett monster uppbyggt pa
generaliseringar, dven om dessa oftast inte ringar in
det "typiska” hos olika grupper av méanniskor. | stal-
let ror det sig framst om implicita generaliseringar
som genererar en idealbild av "det goda samhallet”
och dess medborgare.

Det narrativa engagemanget i reportageserien
innebar darmed i forsta hand ett konstruerat sam-
forstdnd som inkluderar ldsaren och dels bestar
av medkéansla med dem som &r drabbade av sjuk-
dom och fattigdom, dels visar samhallsfragor ur ett
lika idealiserat som gemensamt myndighets- och
medborgarperspektiv.

Fragan &r var Norrland passar in i detta perspek-
tiv och detta folkhem. Ar landsdelen inkluderad eller
exkluderad i den konstruerade gemenskapen med
lasarna? | den diskursiva bild som vaxer fram mérks
en underférstddd men dterkommande exotisering.
Denna tar sig flera uttryck. Dér berdttaren blir empa-
tisk formedlasinlevelse eller medkansla med enskilda
eller grupper av norrlanningar. Men dér beréattaren blir
ironisk antas hennes datida lasare, huvudsakligen fran
en borgerlig medelklass i Stockholm, le dt inte med de
norrldanningar som for tillfdllet beskrivs. Blicken blir
afferent och ldsaren erbjuds att stélla sig sida vid sida
med en reporter som i férsta hand ar iakttagande.

| en dagboksanteckning, skriven infor reporta-
geresan till Norrland, formulerar Bang det som att
hon ska pa turné: "Nu ska jag ut och turnera i Norr-
land i tre veckor pa reportage och sen till England
fram till jul.”® Vid den har tiden har Bang blivit vad
Lundgren kallar en "flygande reporter” med vérlden
som sin scen. Nu sticker hon alltsd emellan med en
"turné” till Sveriges tre nordligaste lan. Hon gast-
spelar och &r foljaktligen inte pa sin egen eller sina
ldsares hemmaplan. En sddan utgdngspunkt skulle
kunna forklara den distans som bitvis kan madrkas i
reporterhaliningen men ocksa intrycket av att norr-
ldanningar ar annorlunda, frammande.

Har kan det varaintressantatt jamféra med Gunnar
Elvesons formulering om de vésterlandska reportrar
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som under en period av 1800-talet gdrna reste till fat-
tiga delar av vérlden och da sag sig som "resendren
i de fattigas oupptackta”. Fortfarande under 1970-
talet, ndr Elveson arbetade med en avhandling om
sociala reportage, menade han att den attityden levde
kvar hos en del "i-landsresendrer i u-landsslummen.
Aven de ter sig som filantropiska iakttagare”.>® Ar det
inte just en sadan "filantropisk iakttagare” vi moter
i Bang — i den exotiserande ironin, blandad med en
iver att fa norrlanningar att acceptera myndigheter-
nas hjalpande hand?

Redan vissa av reportageseriens amnesval geren
bild av att manniskor i Norrland maste uppfostras till
att dta frukt, skota sin hygien och lasa bocker. Bilden
rymmer sympati, men samtidigt distans. Vidare inleds
de dttareportagen med skildringen av tullens arbete,
en text som blir tillanslag for hela reportageserien. Har
far anekdoter om markligheter och udda existenser en
framtradande plats, tillsammans med de radiga poliser
och tulltjdanstemdan som vaktar normalitetens granser.
Seriens sista reportage handlar om skaningariNorrland
med vinkeln att dessa konstigt nog trivs bra, trots att
de befinner sig lIangt fran Skane och (underforstatt)
aven fran medelklassldsarna i Stockholm. Darmed
ramar regissoren in “Bang i Norrland” med ett raster
som gor norrlanningar till féremal for "folkhemmets”
valfardsforbattrande insatser meninte inkluderar dem
i det "vi” dar reportern och hennes lasekrets ingar.

Noter

1 Modellen har hdmtats fran Aare 2021: 15-23.

2 Ekecrantz1995: 37.

3 Ekecrantz, Olsson och Pollack 1995: 23 och Olsson 1995b:
256-267.

4 Ekecrantz1995: 43-44 och Olsson 1995a: 130-136.

5 Ekecrantz1995: 37.

6 Olsson1995a:130.

7 Ekecrantz, Olsson och Pollack 1995: 24-25.

8 Ibid.: 25-26.

9 Olsson1995b: 259 ff.

10 Ekecrantz1995:42.

11 Olsson1995b: 258.

12 Conboy 2007:10 ff.

13 Nerman1973:18-20 och 32-43.

14 Uppgifternaistycket & hamtade fran Alving och Alving 2009:
7-9.

15 SeElveson1979:15, Hultén, L. ). 1990: 52-55, Bech-Karlsen
2000: 216-217, Renner 2020: 470-471och Aare 2021: 3-10.
Vissa definitioner anger att ett reportage maste bygga pa och
aterge enreporters egna upplevelser, nagot som utesluter
manga texter inom amerikansk new journalism eftersom
dessa rymmer scener som har rekonstruerat vad reportern fatt
veta genom intervjuer. Det kan darfor vara klokt att begransa
en definition till reportagetextens form, som maste rymma
inslag av berattande och scenisk karaktar.

16 Lundgren 2002:191.

17 Ibid.: 9. Avhandlingen tecknar bilden av hur kvinnliga
reportrar, fran och med 1930-talet, gor intag pa svenska
tidningsredaktioner. | centrum star Barbro Alving, Maud
Adlercreutz och Astrid Ljunggren, varav Bang dgnas storst
utrymme.

18 Ibid.: 228-229,192, 217 och 226.

19 Aare 2021

20 Cohn1983:143. Uppdelningeniett berattande jag och ett
upplevande jag kommer ursprungligen fran Leo Spitzer, i en
essd fran 1922 om Marcel Proust.

21 Jaganvander dessa begrepp med samma inneb6rd som
Wayne C. Booth, ndr han talar om showing respektive telling
se Booth, W. C.1983: 40, 50 och 94. Det var Gérard Genette
som kom att aterinfora Platons begrepp mimesis och diegesis
for tva framstallningsformer, se Genette 1980: 162-166
Diegesis innebar att nagon berattar nagot fér nagon. Da
marks en tydlig berattare, som tycks vanda sig direkt till sin
publik. Mimesis avser att harma, imitera. Att direkt imitera
madnniskors handlingar, utan att aterberdtta dem med ord, kan
ske i former som film eller drama. | den bemarkelsen ar ingen
text mimetisk, papekar Genette. En forfattare kan dock skriva
paett satt som efterliknar en direkt imitation. Detta sker da
i form av "scener” med handling och dialog. Genette, liksom
dven Seymour Chatman, foredrar att beskriva forhallandet
mellan diegesis och mimesis som ett spanningsférhallande
mellan maximal och minimal synlighet for berdttaren, se
Genette 1980:162-166, och Chatman 1978:196-262. Jag valjer
alltsa att nagot forenklat anvanda mimetisk och diegetisk
framstallning som beteckning for tva framstallningsformer.

22 Teoretiskt grundar regissérsbegreppet sig pa en kombination
av strukturalistiska och retoriska perspektiv, med impulsgivare
som Seymour Chatman, Wayne C. Booth, Kenneth Burke och
Bengt Nerman, se Aare 2021: 93-106.

23 lentextanalys dr det bara resultatet av regissdrens val som
kan avlasas, det vill saga i praktiken textens regi. Jag valjer
dock att personifiera regin till en regissor, men vill understryka
attjag dainte syftar pa den fysiska reportern utan paen
strukturerande egenskap inbyged i texten.
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24

25
26

27
28
29
30
31

32

Begreppen har myntats av Géran Rossholm, se Rossholm
2005:148-149. De ar dopta efter neurologiska termer for
utatgaende respektive inatgaende nervimpulsers vag

fran hjdrnan och ut i kroppen respektive omvant. Afferent
perspektivinnebdr att nagot dr "som iakttaget eller
uppfattat” av nagon, antingen en anonym iakttagare eller en
karaktdr i berdttelsen. Detta perspektiv passar sdrskilt bra
foratt beteckna den iakttagande positionen i ett klassiskt
dgonvittnesreportage. En sadan position spelar en nyckelroll
for narrativiteten i manga reportage med en synlig reporter.
Den kan forklaras med att ett 6gonvittne i en scen &rinternt
placerat, det vill sdga narvarande inom berattelsen, men
samtidigt externt placerat i forhallande till det eller dem

som iakttas. En konsekvens av ett afferent perspektiviett
reportage ar att den iakttagande reporterns egna kanslor gors
osynliga eller underordnas. lakttagelsen i sig ar det centrala.
Efferent perspektiv innebdar a andra sidan att nagot &r "som
uttryckt, tankt eller kant” av nagon, primart inom en scen. Sa
fort denna nagon inte sammanfaller med reportern mojliggors
lasarens inlevelse i den personen. Bade afferent och efferent

perspektiv kan férekomma i dels forsta person, dels tredje person.

Aare 2021.

Dessa tva begrepp kan delvis sdgas motsvara Suzanne Keens
narrative empathy respektive compassion/sympathy, se
Keen 2013. Jag vill dock understryka att Keens begrepp, som
hér hemma inom faltet narrative empathy, ska forstas som
bade (skribentens) teknik och (textens) effekt (pa ldsaren).
Mina begrepp syftar enbart pa strukturella och stilistiska

konstruktionerinom texten, alltsa vissa berdttar- och stiltekniker.

Hamburger1973: 67.

Chatman1990:148.

Fludernik 1996: 178-221.

Ibid.: 1778-179.

Begreppet, som ursprungligen anvandes om muntligt
historieberattande, innebar att ettinnehall och/eller en form
anvands for att ge intrycket att nagot verkligen drvart att
beratta. Se Baroni 2014.

Se till exempel Nerman 1973.

33

34

35

36
37
38
39
40

4
42

Serien fran 1951 bestar av foljande reportage:
"Armbandsklockor i hal i traben” (puffrubrik) och "'Finns rejala
smugglare och rackare’ Grovre valdsamheter tillgrips sallan
men ara i skallen &r tullares vardag” (insidesrubrik), 28.10;
"Hetsigt i Haparanda Rum bestdlls redan av olympiadturister”
(puffrubrik) och "Folkskola blir sommarhotell Turister besparas
végskandaler 15.000 bilar vantas passera” (insidesrubrik),
01.17; "Norrbottens lungsot pa retur Fler sanatorier har slagit
igen” (puffrubrik) och "Tornedalen mérk flack i statistiken,
dlven ingen grans for the-baciller” (insidesrubrik), 04.11;
"Norrbottensfamiljer lever pa barnbidrag Overskott pa
arbetare fryserinne” (puffrubrik) och "Exportera stal, inte
malm Jarnvdg Lulea - Kalix aktuellt nskemal Vag till Norge
100 ar gammalt projekt”, 10.11; "Skéterskan cyklar i snéyra
Landsting ger séllan bilpengar” (puffrubrik) och "Tjanstebil
skoterskekrav Ovérdigt fara omkring pa vdagarna uppstoppade,
papaltade, droppnasta” (insiderubrik), 15.11; "Skansk invasion
av landet i norr Det skorrar i Lulea, Burtrask, Gallivare Gille i
varje stad” (puffrubrik) och "Apotekare fick tolka sig fram i
Jarn, riksnorrlandskt’ samtal med ingenjor (insidesrubrik),
18.11; "Landshévding odlar ek hemma 40.000 appeltrad i

lan dédrintet fanns forr” (puffrubrik) och "Boskap bas for
framtida forsorjning Pionjar fann vild vinbarsbuske som st
problem i kala bygder” (insidesrubrik), 22.11; "Boken erévrar
skogsbygderna” (puffrubrik) och "Torpare slukar luntor
litteratur, murare lanar 230 bocker om aret” (insidesrubrik),
3011

Att bada skoterskorna namnges som "syster” féljt av
férnamnet kan dock delvis kanske férklaras med att det var
praxis att iyrket titulera skéterskor just sa.

Friindirekt diskurs innebar att en tanke eller kansla uttrycks

i tredje person, samtidigt som ett hdanvisande verb i stil med
"tankte hon", "kande han" saknas.

Lundgren 2002: 218-219 och 225-226.

Alving 1982:159.

Alving 1982: 257.

Alving 1982: 275.

Lundgren skriver att en "viktig bestandsdel fér Bangs
ldsarrelation ar den flitiga anvandningen av ironi, som fér
hennes del inte bara utgor ett stilmedel, utan ocksa framstar
som ett personligt forhallningssatt. Bade det mer neutrala
humorbegreppet och den spetsigare ironin forutsatter en
vardegemenskap och ett samfarstand med ldsaren, en publik
som kan uppfatta och dela de sociala och politiska implikationer
som undertexten férmedlar.” (Lundgren 2002: 229).

Pollack 1995: 206.

Fler exempel pa hur berattarrosten inkluderar en férmodad
allman mening finns i puffen fran den 15/11 (apropa hur
barnbidrag kan forbattra ekonomin for familjer med

manga barn), sista spalten fran reportaget den 15/11 (om
landstingsbyrakrati) och puffen den 18/11("ekar” av en
férvaning som antas fanga en implicit I&sares reaktion infor
att sa manga skaningar trivs och bosatter sig i Norrland).



43 VYtterligare ett lite langre exempel finns i puffen den 30/11
En anekdot om en skogsarbetare som hade bocker i stéllet for
smorgasar i sin matlada, hanades av de andra i sin skogskoja
fram till att de ocksa borjade lasa backer och bokantalet véxte.
| reportaget fran den18/11, fjarde spalten, férekommer en
imagindr/fantiserad scen dar olika skaningar i Norrland tycks
sammanforda. En langtar efter skansk bokskog, en annan
saknar liliekonvaljer och en tredje "pysslar” med en tuva
vitsippor som han flyttat till sitt norrlandska sommartorp.
Samma reportage avrundas med en solskenshistoria om
landshévdingen som gifte sig lyckligt med en sérlandsk kvinna.

44 Tendensen att premiera och enbart namnge elitkdllor ar
densamma i andra reportage av Bang, saval fran svenska som
utldandska miljder, och ett liknande ménster framtrader om
man bladdrar i svenska dagstidningar generellt fran 1950-talet.
Fortfarande under perioden 1965-1985 var det framst elitkallor
som fick uttala sig i ett antal svenska landsortstidningar.
Det visar Lars ). Hultén i sin doktorsavhandling: Reportern
"intervjuar forst och framst man och ganska ofta man med
hégre samhallsstallning eller med ratt att uttala sig fér manga,
dvs personer som representerar grupper och som i kraft av
sin stallning har inflytande 6ver andra.” Se Hultén, L. . 1990:
196. A andra sidan kan man jamféra Bangs reportageserie
med reportern Elly Jannes norrlandska reportage "I skogskojor
i Lappland”, publicerat i tidningen Vi sa tidigt som 1937. Har
namnges bade manliga skogsarbetare och deras kvinnliga
"kocka". Britt Hultén visar i en analys av reportaget hur det,
liksom resten av Jannes produktion, formedlar "engagemang
och medmansklighet”, nar Idsaren kommer ndra "mdnniskor
utanfér makten och institutionerna”, se Hultén, B.1995: 61-72,
citaten ar frans. 71och 69". Monstret ar med andra ord inte
helt entydigt.

45 Hultén, B1993: 74

46 Larsmo 2022.

47 Larsmo 2022.

48 Qlsson1995b:126-127.

49 Alving 1992: 41.

50 Elveson1979:62.

Litteratur

Alving, B. ([1939] 1982). Finsk heroinism - civil,
militar. | Alving, B. Klipp ur nuets historia.
Hedemora: Gidlunds, s. 155-161

Alving, B. (1951). Bang i Norrland. Dagens Nyheter 28
oktober samt 1, 4, 10, 15, 18, 22 och 30 november

Alving, B. ([1956] 1982). Budapest en stad svept
i sorgflor. | Alving, B. Klipp ur nuets historia.
Hedemora: Gidlunds, s. 256-263

Alving, B. ([1959] 1982). Dubbel méansklig
fornedring. | Alving, B. Klipp ur nuets historia.
Hedemora: Gidlunds, s. 273-281

MEDIEHISTORISK TIDSSKRIFT NR. 12023 (NR. 39) 321

Alving, B. (1992). Personligt, Dagbdcker & brev 1950-
1959. Hedemora: Gidlunds forlag,

Alving, B. Och Alving, R. (2009). Bang om Bang.
Méoklinta: Gidlunds forlag

Baroni, R. Tellability. (2014). | The living handbook of
narratology. Hdmtat 23 januari 2022 fran https://
www.lhn.uni-hamburg.de/node/30.html.

Bech-Karlsen, J. (2000). Reportasjen, Oslo:
Universitetsforlaget

Booth, W. C. ([1961] 1983). The Rhetoric of Fiction.
Chicago: University of Chicago Press

Chatman, S. Story and Discourse. Narrative Structure
in Fiction and Film. (1978). Ithaca, N. Y: Cornell
University Press

Chatman, S. Coming to Terms: The Rhetoric of
Narrative in Fiction and Film. (1990). Ithaca,
N.Y: Cornell University Press

Cohn, D. Transparent Minds. Narrative Modes for
Presenting Consciousness in Fiction. ([1978] 1983).
2nd ed. New Jersey: Princeton University Press.

Conboy, M. (2007). The Language of the News.
London: Routledge

Ekecrantz, J., Olsson, T. och Widestedst, K. (red.)
(1995). Nittonhundrafemtiofem: journalistiken
och folkhemmet. Stockholm: Skriftserien
Journalistik, medier och kommunikation,
Stockholms universitet, 1995:2

Ekecrantz, J. Tidningarna och tidens teman. (1995).
| Ekecrantz, J., Olsson, T. och Widestedt, K.
(red.), Nittonhundrafemtiofem: journalistiken
och folkhemmet. Stockholm: Skriftserien
Journalistik, medier och kommunikation,
Stockholms universitet, 1995:2, s. 29-55

Ekecrantz, J., Olsson, T. och Pollack, E. (1995).
Novemberveckan 1955: Den forsta
historieskrivningen. | Ekecrantz, J., Olsson, T.
och Widestedt, K. (red.),

(Nittonhundrafemtiofem: journalistiken och
folkhemmet. Stockholm: Skriftserien
Journalistik, medier och kommunikation,
Stockholms universitet, 1995:2, s. 21-27

Elveson, G. (1979). Reportaget som genre,
Uppsala: Avdelningen for litteratursociologi,
Litteraturvetenskapliga institutionen vid
Uppsala universitet, 11



322 MEDIEHISTORISK TIDSSKRIFT NR. 12023 (NR. 39)

Fludernik, M. (1996). Towards a “Natural”
Narratology, London: Routledge

Genette, G. ([1972] 1980). Narrative Discourse. An
Essay in Method. Overs. Lewin, J. E. Ithaca, N.Y:
Cornell University Press

Hamburger, K. The Logic of Literature. ([1957]
1973). Overs. Rose, M. J. Bloomington: Indiana
University Press

Hultén, B. (1993). Trettiotalet och det sociala
reportaget: Brott och straff, idyll och folkhem.
Stockholm: JMK skriftserie

Hultén, B. (1995). Férdndra verkligheten! Det sociala
reportaget frdn Zola till Zaremba, Stockholm:
Ordfront

Hultén, L. J. (1990). Reportaget som kom av sig:
En analys av reportaget som textform utifran
produktionsperspektivet och séindarrollen
med betoning pd reporterns personliga
tonfall: En undersékning av reportaget i ndgra
landsortstidningar 1960-1985. Diss. Stockholms
universitet, JMK Skriftserie

Keen, S. (2013). Narrative Empathy. | The Living
Handbook of Narratology. Hdmtat 23 januari
2022 fran https://www.lhn.uni-hamburg.de/
node/42.html

Larsmo, O. (2022). "I "Lort-Sverige” mots
funkistanken och skracken fér det skitiga och
avvikande”, Dagens Nyheter, 29 augusti, https://
www.dn.se/kultur/ola-larsmo-i-lort-sverige-
mots-funkistanken-och-skracken-for-det-
skitiga-och-avvikande/. Hdmtad 2022.09.20.

Lundgren, K. Solister i mangfalden: Signaturerna
Bang, Maud och Attis samt andra kvinnliga
dagspressjournalister med utgdngspunkt i 1930-
talet. Diss. Stockholms universitet, 2002

Nerman, B. (1973). Massmedieretorik. Stockholm:
Awe/Gebers

Olsson, T. Fran social utopi till byggprojekt:
Journalistiken i omvandlingen av folkhemmet.
(1995a). | Ekecrantz, J., Olsson, T. och Widestedt,
K. (red.), Nittonhundrafemtiofem: journalistiken
och folkhemmet. Stockholm: Skriftserien
Journalistik, medier och kommunikation,
Stockholms universitet, 1995:2, s. 125-145

Olsson, T. Trygghetens odndliga latthet:
Forndjsamhet och dngslan i folkhemspolitiken.
(1995b). | Ekecrantz, J., Olsson, T. och Widestedt,
K. (red.), Nittonhundrafemtiofem: journalistiken
och folkhemmet. Stockholm: Skriftserien
Journalistik, medier och kommunikation,
Stockholms universitet, 1995:2, s. 249-275
Pollack, E. Bovar och bomber: Om relationen
mellan skildrare och bekdmpare av den
folkhemska brottsligheten. | Ekecrantz,

J., Olsson, T. och Widestedt, K. (red.),
Nittonhundrafemtiofem: journalistiken

och folkhemmet. Stockholm: Skriftserien
Journalistik, medier och kommunikation,
Stockholms universitet, 1995:2, s. 195-222

Renner, K. N. Facts and Factual Narration in
Journalism. (2020). | Fludernik, M. och Ryan,
M-L. (red.), Narrative Factuality: A Handbook, s.
465-478. Berlin: De Gruyter

Rossholm, G. Perspektiv och inlevelse i film
och prosa. (2005). | Staffan Hellberg & Goran
Rossholm. (red.), Att anldgga perspektiv, s. 147—
172. Eslév: Brutus Ostlings bokférlag Symposion


https://www.lhn.uni-hamburg.de/node/42.html
https://www.lhn.uni-hamburg.de/node/42.html
https://www.dn.se/kultur/ola-larsmo-i-lort-sverige-mots-funkistanken-och-skracken-for-det-skitiga-och-avvikande/
https://www.dn.se/kultur/ola-larsmo-i-lort-sverige-mots-funkistanken-och-skracken-for-det-skitiga-och-avvikande/
https://www.dn.se/kultur/ola-larsmo-i-lort-sverige-mots-funkistanken-och-skracken-for-det-skitiga-och-avvikande/
https://www.dn.se/kultur/ola-larsmo-i-lort-sverige-mots-funkistanken-och-skracken-for-det-skitiga-och-avvikande/

MEDIEHISTORISK TIDSSKRIFT NR. 12023 (NR. 39) 323



